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Nazvoslovi a zkratky pouzité v planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povazovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancl i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZzenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobild v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.

BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
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1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavkd § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV €. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sbh. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné dle zdkona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vsechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrZovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a natizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovdno zhodnoceni
rizik pti Cinnostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohrozZeni Zivota nebo poskozeni zdravi.
Pracovni a technologické postupy zpracuje zhotovitel, po jeho urceni, detailné pro kazdou cinnost
souvisejici s vlastnim pfedmétem dila, zajisti prokazatelné seznameni vSech pracovnik( podilejicich se na
provadéni praci s témito postupy. Pracovni a technologické postupy budou slouzZit k aktualizaci planu
BOZP. Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zdkonné podminky pro jeho
urceni, sleduje koordindtor BOZP, uréeny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také plan dle potieby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve

odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSiemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pf¥ipadnou
Upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moZnych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: Trvald stavba

Nazev stavby: Vystavba PZS v km 37,303 (P1467) trati Ci¢enice - Volary
Misto stavby: zelezniéni trat ¢.226 Ci¢enice — Volary

Charakter stavby: Novostavba

Realizace stavby podstatnym zplsobem zvysi bezpecnost silni¢ni i vlakové dopravy na
predmétném prejezdu.
Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfredpoklady vystavby)

Ucel uzivani stavby:

Predpokladany termin zahdjeni vystavby bude v roce 2021. Lhita vystavby se predpoklada

Pfedpoklady vystavby: Y .
redpoiiady vystavby na 4 mésice.

Uvedeni do provozu: Dnem kolaudace, pokud je vyZadovana; dnem pFedani hotového dila

Clenéni na etapy:

Clené&ni stavby na -PS 02 PZS v km 37,303 (P1467)

jednotlivé stavebni - SO 03 Prejezd v km 37,303

objekty: - SO 05 Pfipojka nn pro PZZ v km 37,303 (P1467)
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Identifikacni Gidaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, s.o.
Adresa: Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
IC: 70994234

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: TMS Projekt s.r.o.
Adresa/sidlo: Dubi¢né 106, Rudolfov, 373 71
IC: 48200891

Jméno hlavniho

projektanta/cislo
autorizace/obor
specializace jeho
autorizace Ing. Marek Tyr, reg. ¢. 0201794

Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Spole¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.o0./ Wanot Ales
Adresa: Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen
Cislo osvédéenti: ev. &. ZEKA/768/K00/2018

Telefon: 775960 629

E-mail: wanot@manifold.cz

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spolec¢nost/jméno:

Cislo osvédcéenti:

Adresa:

Telefon:

E-mail:
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4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

ANO
Kontakt s okolim
/ NE Identifikace hlavnich rizik
Vliv stavby na jeji okoli ANO | Omezeni dopravy. Bude provedena uzavéra komunikace a vyluka na

draze. Zpracovano DIO.

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd, vyloucit pracovniky ze
Lidsky faktor stavby v pfipadé podezieni na poziti omamnych a psychotropnich latek,
ANO | zajistit znalost a kontrolu dodrZovani pravidel BOZP, PO, ndvodu k obsluze
a montazi, TP atd., dodrZovani pravidelnych prestavek apod.

Prerusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi —teplo, chlad, blesk,

PFirodni vlivy dést, vitr, namraza, pfi moznosti oslnéni atd., minimalizovat mozZnost
ANO | kousnuti, pobodani, uStknuti, pferusit préce pfi hrozicich Zivelnych
pohromach.

Zamezit kontaktu s verejnou dopravou, zajistit pravidelnou udrzbu a
doplfiovani  bezpecnostnich  prvkd stavby: zabradli, oploceni,
informacnich tabulek, dopravniho znaceni atd.

Zamezit kontaktu s chodci, dodrzovat bezpecnou vzdalenost kolem
chodniky pro pési ANO | mechanizace. Pokud to bude nutné pfi priichodu chodcli po chodniku,
prerusit praci na nezbytnou dobu nebo pozastavit chodce.

ANO | Zachyceni osoby vlakem, narazeni vlaku do prekazky. Nutno dodrzovat

verejné pozemni komunikace
(verejna doprava) ANO

Zeleznice o . , . . Y M .
prljezdny profil, nenechavat predmeéty na kolejich.
L Ktizeni s mistnim vodnim tokem. Riziko utonuti. Prace nebudou
vodni dila ANO i " v ,
provadény samostatné, pouzivat OOPP, zpracovat pracovni postup.
turistické cesty a cyklotrasy NE
verejné objekty a osidleni NE
vyrobni objekty NE
podzemni sité technického ANO | Poskozeni siti — riziko Urazu el. proudem, vybuch plynu. Vytycit IS.
vybaveni Dodrzovat podminky spravce IS.
q (st technickéh Riziko dUrazu elektrickym proudem. Dbat zvySené opatrnosti, aby pfi praci
nadazemni site technickeno v Ve s . v . . , . v
vyb:venl’l ' I ANO nedoslo ke kontaktu s Zivymi ¢astmi elektrického vedeni. DodrZzovat

bezpecnou vzdalenost.

jiné rizikové faktory

Pfesny popis vychazejici nejlépe z upraveného vytahu, (kopie) technické zpravy, to usnadni vytvoreni aktualizace
pro realizaci pfidélenému koordinatorovi.
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5. Prace a cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:
(dle Natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Popis Riziko

6. | Prace vykonavané v ochrannych | Zasazeni stroju a osob el. proudem pti dotyku, nebo pfiblizeni k vodi¢cim venkovniho

pasmech energetickych vedeni, vedeni

- . s , L, Naruseni kabelového el. vedeni, zasazeni el. proudem
popftipadé zafizeni technického

Dotyk osob s Zivymi ¢astmi, které jsou pod napétim

vybaveni Péce provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — poZar, vybuch hoflavych plynt
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o
vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — poZzar, vybuch hoflavych plynt

7. | Studnafské prace, zemni prace Sesunuti stén vykopu startovaci jamy, poSkozeni deformace az zficeni paZeni, zavaleni
zaméstnancl

provadéné protlacovanim nebo

. ., Poskozeni okolnich staveb, poskozeni zaklad(, ztrata stability objektd, zficeni budovy
mikrotunelovanim z

Pad osob do vykopu startovaci jamy

podzemniho dila, prace pfi Pogkozeni inzenyrskych siti
stavbé tuneld, pokud » zasaZeni el. proudem pfi naruseni el. kabel(
nepodléhaji dozoru orgdnl ¢ naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — vybuch hoflavych plyn( a par

statni bafiské spravy e otrava, uduseni osob po vstupu do vykopu
¢ havarie vody
Pad predmétd na osoby ve vykopu
Zasazeni osob stavebnim strojem, nebo manipulovanym bfemenem
Pad, prevraceni stroje do vykopu, utrZzeni hrany vykopu
PUsobeni vody na bezpecnost vykopu
Neodborna kvalifikace obsluhy strojt

11. | Prace spojené s montazi a Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pfetizeni, pad, pfevraceni, vznik
demontazi tézkych nepfipustnych zatiZeni, Spatny technicky stav
PtitlaCeni, ptiraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti, nebo bremenem,

konstrukcnich stavebnich dilt k prekazkam nebo konstrukcim

kovovych, betonovych a Pouzivani nevhodnych vazacich prostredk(, pad bfemene, neodborné navézani biemene
difevénych uréenych pro trvalé | Pice provddéné bez odpovidajici kvalifikace
zabudovani do staveb Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem

Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, pozar

Poranéni v disledku nevhodného pretéZovani osob pfi ruéni manipulaci

Pad osob z vysky

Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti

OhroZeni bezpecnosti silnicniho provozu

6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)
Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapocetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.
Na zakladé Casového planu a TePP bude Plan aktualizovan; a to v souladu s pozadavky §15 odst. 2 z.&.
309/2006 Sh. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb. S aktualizaci Planu budou seznameni vsichni pracovnici.
Aktualizace planu BOZP bude obsahovat zejména hrozici stfety rizikovych c¢innosti mezi jednotlivymi
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zhotoviteli, postup pro zajisténi bezpecného provedeni pracovnich pfi stfetu rizikovych pracovnich
¢innosti a informace o rizicich, kterd se mohou pfi realizaci stavby vyskytnout béhem postupu praci.
Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby bylo mozné zajistit bezpecné
provadéni jednotlivych c¢innosti, provede stavbyvedouci ve spolupréci s koordinatorem BOZP jeho
aktualizaci tak, aby vyhovoval poZadavkim na bezpecné provadéni vsech pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi

BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na
stavbe,

c¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni
tempo a zatizeni zaméstnancd, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich
operaci plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbg,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatienich
pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dni pred zahajenim praci na stavenisti informovat uréeného
koordinatora BOZP o rizicich vznikajicich pfi pracovnich nebo technologickych postupech,
které zvolil

b) Informace o rizicich budou obsahovat:

. Identifikace rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech pfi
provadeéni praci, v€etné opatreni pfijatych k jejich odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotené zhotovitele o
zménach ve zpUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zdkladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V pripadé vyzadani koordinatora BOZP dolozi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnik(l pro provadéné cinnosti ¢i jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostfedkd povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s planem BOZP,
dopravné provoznim radem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. Dokumentace
7.1.  Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a

projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentd, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Oznaceni stavebniho uUradu, ktery povoleni vydal nebo oznaceni
autorizovaného inspektora

Me&U Prachatice, odbor stavebné spravni a regionalniho rozvoje,
oddéleni regiondlniho rozvoje a pamatkové péce, jako prislusny
urad Uzemniho planovéni vydal v souladu s ustanovenim § 149 odst.
1 spravniho fadu a podle § 96b stavebniho zakona zdvazné
stanovisko, Ze zamér je z hlediska souladu s politikou Uzemniho
rozvoje a Uzemné planovaci dokumentaci a z hlediska uplatfiovani
cilG a Ukoll uzemniho planovani pFipustny
Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

DOKUMENT
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- Z4ajmovym uUzemim prochazi stavajici podzemni inzenyrské sité, které maji bezpecnostni i
ochranna pasma. Pred zahajenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych siti o jejich
vytyceni a provést o tom zapis do stavebniho deniku.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

- Prfed zahdjenim praci v ochranném pasmu drah a v kolejisti je tfeba zajistit vyjadieni SZDC
k podminkam a postupu vystavby.

- Realizaci stavby je nutné koordinovat se souvisejici stavbou , Vystavba PZS v km 38,188 (P1468) a
36,795 (P1466) trati Cicenice — Volary“.

- Kabelizace jednotlivych staveb je vzdjemné provazana a stavby nelze je realizovat samostatné.

PRACE A POVINNOSTI ZAMESTNANCU CIZICH PRAVNICKYCH A FYZICKYCH OSOB V PROSTORACH

PROVOZOVANE ZELEZNICNI DOPRAVNI CESTY Z HLEDISKA BOZP DLESZDC Bp1

- Fyzicka osoba, podnikajici fyzickd osoba nebo pravnickd osoba (CPS = cizi prdvni subjekt), ktera
neni zaméstnancem SZDC podle ¢&l. 4 pfedpisu Bp1 a ktera vykondva anebo ma vykondvat €innosti
v prostorach SZDC, na Zelezni¢ni draze provozované SZDC nebo svoji &innosti m@ze ovlivnit
provozovani drahy provozovatele SZDC, musi byt k dodriovani ustanoveni tohoto predpisu
zavazana smluvné, pokud pro ni tato zavaznost nevyplyva z ustanoveni pravniho predpisu,
technického predpisu nebo technické normy, popf. nafizeni spravniho nebo jiného
kompetentniho organu.

ODBORNA ZPUSOBILOST DLE PREDPISU SZDC ZAM 1 — O ODBORNE ZPUSOBILOSTI A ZNALOSTI OSOB

PRI PROVOZOVANI DRAHY A DRAZNI DOPRAVY

- Dodavatel (podnikajici fyzické nebo pravnické osoby a jejich subdodavatelé, které nejsou se SZDC
v pracovnépravnim vztahu) musi zajistit, aby ¢innosti uvedené v tomto predpise provadély osoby
odborné zpUsobilé a znalé dle tohoto predpisu.

- Odborna zpusobilost a znalost dle pracovnich ¢innosti - Zaméstnanci vykonavajici pracovni
¢innosti, pfi nichZ mohou ovlivnit bezpecnost osob pfi provozovani drahy a draini dopravy,
plynulost a bezpecnost provozovani drahy a drazni dopravy a zaméstnanci, ktefi jejich znalosti
oveéruji a zkousi a jejich Cinnosti bezprostiedné fidi, organizuji a kontroluji, musi prokazat znalost
prislusnych predpist a technologii. Tuto znalost prokazuji vykonavanim predepsané zkousky.

- Zkousku musi vykonat kazdy zameéstnanec pred zahdjenim samostatného vykonu pracovni

¢innosti, pro kterou je predepsana.

Jednd se o ¢innosti na:

Zelezni¢nim spodku, svrsku a prejezdech
mostech a tunelech
budovach
v Zeleznic¢ni geodézii
sdélovacim zafizeni
zafizeni zabezpecovaci techniky
v elektrotechnice a energetice

- Odborna zplsobilost a kvalifikace v elektrotechnice - Stupen odborné zpUsobilosti a kvalifikace v
elektrotechnice a rozsah odbornych znalosti je uren pracovni ¢innosti zaméstnance, pravnimi
predpisy a normami, mistnimi pracovnimi a bezpecnostnimi predpisy a specifickymi poZadavky
kladenymi na zaméstnance na elektrizovanych i neelektrizovanych tratich a provozovanim
jednotlivych typa elektrickych zafizeni.

- Pro kazdou pracovni cinnost je poZadovany stupenn odborné zpUsobilosti a kvalifikace v
elektrotechnice dle ptislusné vyhlasky stanoven pfimo v Osnové odborné zpUsobilosti prislusného
druhu zkousky.
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- Pravidla pro ziskani a poZzadavky na proskolovani, ovéfovani znalosti, zkousky a udrzovani odborné
zpUsobilosti a kvalifikace v elektrotechnice jsou dany vyhlaskou ¢. 50/1978 Sbh. a vyhlaskou ¢.
100/1995 Sb. Pro potteby SZDC jsou stanoveny v Piiloze 3 tohoto predpisu.

- Pro odbornou zpUsobilost v elektrotechnice, pro zaméstnance vykonavajici ¢innost v plsobnosti
SZDC s.0., je nutno vychazet ze specifik samotné Zelezni¢ni dopravni cesty. Odbornd zpdsobilost
se posuzuje samostatné podle vyhlagky CUBP a CBU €. 50/1978 Sb. a samostatné podle vyhlasky
MD ¢. 100/1995 Sbh. Tyto pravni predpisy nejsou vzajemné zastupitelné.

Kvalifikace dle obou vyhlasek neni vzdjemné zaménitelna; zaméstnanec muZe ziskat a mit
odbornou zpUsobilost ve smyslu obou uvedenych vyhlasek.
PRUKAZ KE VSTUPU DO SZDC PROVOZOVANE ZELEZNICNI DOPRAVNI CESTY PRO CPS
- CPS —cizi pravni subjekt
- Fyzickd osoba, podnikajici fyzicka osoba nebo pravnicka osoba, ktera neni zaméstnancem SZDC a
kterd vykondava nebo ma vykonavat €innosti v mistech SZDC, na provozované Zelezniéni cesté nebo
svoji ¢innosti mGZe ovlivnit provozovani drahy na Zelezniéni dopravni cesté provozovatele SZDC.
Mista vefejnosti neptistupna
- Mistem vefejnosti nepfistupnym se rozumi dle §4 odst. 2 zdkona 266/1994 Sb. viechna mista na
draze a v obvodu drdhy s vyjimkou
- Dréhy a jejiho obvodu, pokud je draha vedena po pozemni komunikaci
Drahy a jejiho obvodu v misté kfizeni drahy s pozemni komunikaci

- Prostor uréeny pro verejnost, nastupist a pristupovych cest k nim a prostor v budovach
nachazejicich se v obvodu drahy, pokud jsou v nich poskytovany sluzby souvisejici s drazni
dopravou

- Vefejné pristupnych ucelovych komunikaci v obvodu drahy

- Volnych ploch vzdalenych nejméné 2,5 m od osy krajni koleje drahy

Prikaz pro CPS

- Prlkaz vydavad Odbor krizového fizeni (030). Kontaktni adresa pro podani Zadosti o vydani
prakazu.

- Druhy prikazi:

- CPS bez prava vstupu do provozované ZDC
- CPS s pravem vstupu do celé sité provozované ZDC
- CPS s pravem vstupu do provozované ZDC s omezenim
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8. Situacni vykres:

8.1.

Situacni vykres je pfilohou €. 6 Planu.

.os

9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvaijici z platnych pravnich predpisu:

9.

Zajis

téni oploceni, ohrazeni stavby, vstupi a viezdi na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulace

s materialem

Stavenisté v zastavéném Uzemi bude na jeho hranici souvisle oploceno ve vysi 1,8 m na stabilnich
sloupcich a zabezpeceno proti padu nebo prevraceni.

Zhotovitel urci zplisob zabezpeceni stavenisté proti vstupu nepovolanych fyzickych osob, zajisti oznaceni
hranic stavenisté tak, aby byly zfetelné rozeznatelné i za snizené viditelnosti.

Stroje a material nebudou zasahovat do jizdniho profilu drahy.

Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecénostnimi znackami zakazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob, komunikace bude zajisténa dopravnim znaéenim.

Stavba bude opatfena prisluSnymi varovnymi tabulemi s piktogramovymi znackami a to minimalné v
rozsahu:

Vyznadeni zakazu vstupu nepovolanym osobam na stavenisté z dlivodu bezpecénosti. Na vsech
pfistupech ke stavenisti nebo do prostor mozného ohroZeni vlivem stavebni ¢innosti, padu do vykopu,
ohroZeni pfi praci se stroji atd.

ZAKAZ VSTUPU NEPOVOLANYM

NA STAVENISTE VSTUP ZAKAZAN

Zakaz vjezdu bude vyznacen na vsech vjezdech

MIMO
VOZIDEL STAVBY
MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikuldsské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377321193 11/43 DIC: CZ26348764



» MANIFOLD GROUP

— Nahradni komunikace budou fadné vyznaceny a osvétleny.

- Po dobu kolejové vyluky bude nutna Uplnd uzavirka komunikace v misté prejezdu P1466 v km 36,795 a
P1467 v km 37,303

- Po dobu provadéni stavebnich praci bude nutna nepretrZita kolejovd vyluka v useku Chroboly - Zbytiny
po dobu 10 dni.

— Nahradni preprava cestujicich bude fesSena autobusy. Vzdjemna koordinace pfi realizaci stavby bude
fedena podle potfeb provozu ve spolupréci s dodavatelem stavby, investorem a OR Plzef.

- Provizorni zabezpecovaci zafizeni nebude zfizovano

- Po dobu uzavirky bude zfizena objizdna trasa a provedeno dopravni znaceni odpovidajici platnym
predpisim.

- Uzavirky budou pfi realizaci stavby feSeny v souladu se zakonem podanim Zadosti na pfislusny Silni¢ni
spravni Urad s dostate¢nym casovym predstihem.

- PFi docasném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit fadny odtok vod odvodnénim podloZi.
Zeminy podléhajici vlivim pocasi (rozbfidavé) se nesméji skladovat.

- Prostor pro docasné uloZeni materialu bude oznacen a zajistén oplocenim proti vstupu nepovolanych
osob.

9.. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist
- Pracovni doba nevyZzaduje osvétleni pracovisté
- Vykopy pres noc budou osvétleny verejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.
-V pfipadé vykopu v komunikaci pres noc, bude dopravni znaceni ,zetka“ opatfeno vystraznymi svétly.
- Pokud je stavenistém veden prlichod pro pési, zajisti zhotovitel osvétleni tohoto prichodu stavenistém.

9.. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pdsem a opatieni proti jejich poSkozeni
— Zhotovitel zabezpeci vytyceni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami pracovniky, ktefi
budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrZet podminky
téchto spravci, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pfipadé soubéhu ¢i kfiZzeni je nutno
provadét vykopy ruc¢né sco nejvys$si opatrnosti. Ochrannd pasma budou stanovena dle zakona ¢.
458/2000 Sh.

V priibéhu stavby dojde ke stfetu s inZenyrskymi sitémi nebo jejich ochrannych pasem spravci:
- CETIN, a.s.
- E.ON Distribuce a.s. — elektricka sit
- E.ON Distribuce a.s. — plyn
- CEVAK
- CEPS
- Jihocesky vodarensky svaz
- CD-Telematika a.s.
- SZDC, s.o.
Vyjadreni jednotlivych spravcl dotéenych inZenyrskych siti jsou soucasti PD

InZenyrské sité:
Podzemni vedeni:

- Pfed zahajenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych siti o jejich vytyceni a provést o
tom zapis do stavebniho deniku.

— Zhotovitel prokazatelné seznami pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pri
provadéni zemnich praci je nutné dodrzet podminky spravcl siti, které jsou soucasti projektové
dokumentace. V pripadé soubéhu ¢i kfizeni je nutno provadét vykopy rucné s co nejvyssi opatrnosti
nebo budou zvoleny pracovni postupy, které splnuji veSkeré poZzadavky na BOZP (vypnuti médii).
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Nadzemni vedeni:

- Nadzemni vedeni do 1 kV nema ochranné pasmo.
- P¥i Cinnosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni
a v pripadé elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni vzdalenost od Zivych €asti - viz priloha.

Pozemni komunikace:

- V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich nebo dle DIR.

- Vykopy, které priléhaji k verejné pristupnym pozemnim komunikacim nebo do nich néjakym
zpUsobem zasahuji, museji byt opatfeny pfislusnou vystraznou dopravni znackou a v noci a za snizené
viditelnosti oznaceny svételnou znackou nebo svételnym signdlem na zacatku a na konci, pfipadné
podle konkrétnich podminek i na dalSich nebezpecnych mistech.

Vodni tok:

— PFi praci v ochranném pasmu vodniho toku budou dodrZovany pokyny spravce (povodi).

— Mechanizacni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou
k dispozici prostfedky pro bezprostredni likvidaci havarie.

— Béhem provadéni praci bude vykopovy a stavebni material umistén v dostatecné vzdalenosti od
vodniho toku a zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pfi vyssich vodnich stavech nebo
pfivalovych destich.

-V blizkosti vodniho toku nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu
zatopeni a nedochazelo ke splavovani nebezpecnych latek do toku.

— Béhem provadéni praci nedojde k poskozeni brehll koryta vodniho toku.

- Pfed zahdjenim praci nad tekouci vodou, budou vsichni pracovnici prokazatelné seznameni
se zplsobem zajisténi a TP. Prace nebudou provadény samostatné.

- P¥i prekopu vodniho toku bude postupovano dle vyjadreni spravce toku - usmérnéni toku,
hloubka uloZeni chranicky s kabelem, Uprava povrchu dna a biehd.

-V misté kfiZzeni potoka budou kabely v chradni¢kach uloZzeny pod dno potoka do stanovené
hloubky, bude proveden rychly prekop dna potoka, poloZeni chranicky a okamzity zahoz,
dno potoka nad kabely zpevnit.

Drahy:
— Pfi ¢innostech v ochranném pasmu drahy budou dodrZovany podminky SZDC.
— Stavba kfiZzuje drahu. DodrZzet podminky spravce — provozovatele drahy. DodrzZet drazni predpis Bp1,

pouzivat OOPP, bude urcena bezpecnostni hlidka, drazni dozor, mechanizace nebo material nebude
zasahovat do jizdniho profilu drahy.

9.. Reseni opatieni pfi nebezpeéi vybuchu nebo pozéru

PFi praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachdzeni s tlakovymi lahvemi véetné uskladnéni.

PFi svafovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostiedky, po skonéeni praci
min. 8 hodin, a to kaZzdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu.

V prlibéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro jednotky integrovaného zachranného
systému.

K haseni se musi pouzit k tomu uréené hasici prostredky.

Hoflavé plastové izolace kabel. vedeni a el. zafizeni Ize hasit oxidem uhli¢itym CO2, hasicim praskem,
piskem a vyjimecné vodou - po ovéreni vypnutého stavu. Trafa s olejovou naplini po jejich vypnuti a
ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

PFi riziku vzniku pozaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

Pracovnici stavby v rdmci svych mozZnosti odstrani pficinu rizika vzniku pozaru (uzavieni privodu hotrlavé
latky, vypnuti energii apod.)
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PFi nalezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohroZzené misto, zajisti pracovisté proti vstupu
osob. Vedouci prace neprodlené informuje policii CR - tel. 158

PFi vybuchu, nebo poZaru budou zavolany slozky 1ZS

Hasici — 150

Rychla zdravotnicka pomoc — 155

Pfi mimoradné udalosti na Zeleznici bude kontaktovan HZS SZDC — kontakty jsou uvedeny
v priloze €. 1.

Postup pfi mimoradné udalosti:

Pfi_hlaseni mimoradnych udalosti se bude postupovat dle:

SZDC D17 Ptedpis pro hldseni a Setieni mimoradnych udélosti

1.
2.

Poskytnout PRVNI POMOC a zavolat ptislu$nou ZZS odpovidajiciho kraje tel. 155 nebo 1ZS 112
Zavolat tel. na mistné pfislusného operaéniho JPO HZSp SZDC — HASICI (pokud bude potiebné
vyprosténi nebo transport zranéného tak volat 1. HASICE SZDC!!)

Ohlasovna — stala sluzba P:972 522 662, M:602 191 412

Zavolat tel. dle mista zran&ni mistné pfislusnou stalou hotovost vy3etfovateld MU SZDC 018
Informovat tel. pfislusSného Koordinatora BOZP na stavenisti, zastupce investora SZZ, stavebni dozory
pFislugné, HIS - HLAVNIHO STAVEBNIHO DOZORA SS

Postup pokud bude zaméstnanec SZDC na stavenisti zranén a bude pfi védomi a bude k Iékafi dopraven

mimo rezim IZS

1.
2.
3.

Poskytnou PRVNI POMOC a zavolat jeho nafizenému

ZAJISTIT DOPRAVU K LEKARI NA OSETRENI — dale dle internich pred. SZDC a pfisluinych OJ
Zavolat tel. dle mista zran&ni mistné piisluiného specialistu BOZP CSS nebo specialistu GR Janou$
Radek, Bc. Tel: 724 369 258 u ZAMESTNACU GR (Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statni
organizace, generalni feditelstvi, centrum sdilenych sluzeb).

Informovat tel. pfislusSného Koordinatora BOZP na stavenisti, zastupce investora SZZ a stavebni
dozor.

9.! Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, para, voda

aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, Cerpani vody, nocni osvétleni,

Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude feseno
pfimo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

Pti ¢innostech pod elektrickymi vedenimi pod napétim budou pfijata takova opatfeni, aby bylo zabranéno
priblizeni k vodi¢lim pod napétim. Pracovnici budou v bezpeéné vzdalenosti od vedeni.

Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojli zhotovitele, pouzité kabely budou urcené
pro praci ve venkovnim prostfredi, oznacené a neposkozené

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t v€etné.

Cerpéni vody se nepredpoklada.

Nocni osvétleni pracovisté se nepredpoklada.

9.' Posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména otfeslli od dopravy, nebezpeci povodné, sesuvu zeminy, a

konkretizace opatreni pro pripad krizové situace

Nehrozi otfesy od dopravy

Stavba neni v zdplavové oblasti

Nehrozi nebezpedi povodné

Nehrozi sesuvy zeminy

Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.
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9." Opatreni vztahujici se k umisténi a FeSeni zaFizeni stavenisté, vCetné situacniho vykresu Sirsich vztah(
stavenisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materidlu
- Zafizeni stavenisté bude umisténo v blizkosti dotéenych prejezdl na pozemcich v majetku zadavatele
stavby
- Pro oznaceni stavenisté bude pouzito vystrazné znaceni dle Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

Oznaceni oSetfovny nebo mista k poskytovani prvni pomoci

Oznaceni mista, kde se nachazi hasici pfistroj nebo pfistroje

Ak

‘\\ Oznaceni mista umisténi tisnového telefonu a ohlasovny
N\ poZaru

- Situacni ndkres stavenisté svyznacenim stavajicich inZenyrskych siti, ochrannych pasem a stavbou
dotéenych pozemkd je soucasti PD
- Svisla doprava materidlu bude provadéna jetaby.
- Svisla doprava osob nebude provadéna.
- Vodorovna doprava materidalu a osob bude provddéna po stdvajicich ¢i stavenistnich komunikacich,
pfipadné po kolejich.
- U strojni a stavebni techniky bude dodrZzovan pracovni prostor stroje, pracovnici nebudou prevazeni na
téchto strojich, u ru¢ni manipulace budou dodrZzovany pripustné hygienické limity
Doprava 0sob a materidlu:
> Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude feseno
pfimo pfi provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti.
> Svisla doprava bude provadéna jeraby, hydraulickou rukou nebo plosinami.
> Pred vyjezdem na verejné komunikace bude zajisténa radna ocista techniky. Rovnéz bude zajisténo
¢isténi komunikace v dot¢eném Useku.
> Pristupové komunikace, které budou budovany jako nové, ¢i budou vyuZivat stavajici nezpevnéné
cesty, budou rfadné zpevnéné.
>V prUbéhu kratkodobé odstavky mechanism( budou tyto podloZeny zachytnymi vanami pro zachyceni
pripadnych tkapl ropnych latek.
> Po ukonceni stavebnich praci budou pfistupové komunikace bezodkladné uvedeny do plvodniho
stavu, stejné tak jako plochy zafizeni stavenist.
> PfFi ¢innostech v blizkosti nebo kfizovani komunikace i pfimo na ni bude rozmisténo dopravni znaceni,
popfipadé hlidky pro zajisténi bezpecného provozu dle schvaleného DIO.
> Musi byt pfijata takova technicka a organiza¢ni opatreni, kterd eliminuji jakakoliv rizika jak pro samotny
provoz, tak i pro pfitomnost osob pohybujicich se po stavbé.
> Pro dopravni znaceni bude pouzito ustanoveni dle Vyhlasky ¢. 294/2015 Sbh. a zakona 361/2000 Sb.

9.: Postupy pro zemni prdce fesici zajisténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypdani osob, s ohledem na druhy
pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich staveb, snizovani
a odvadéni povrchové a podzemni vody

— Zhotovitel zabezpeci vytycCeni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami pracovniky, kteri
budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet podminky
téchto spravcu, které jsou soucasti projektové dokumentace.

-V blizkych soubézich a ktiZeni s ostatnimi inzenyrskymi sitémi budou zemni prace provadény rucné a tyto
sité budou zabezpeceny proti poskozeni. Veskeré zemni prace, soubéhy a ktiZzeni s inZenyrskymi sitémi a
uloZeni kabelG bude provadéno v souladu s CSN 73 6005, CSN 33 2000-5-52, PNE 341050 a podminek
vlastnikl inZenyrskych siti.

- PFiruénim provadéni vykopovych praci rozmisti zaméstnance tak, aby se vzdjemné pf¥i praci neohrozovali.
Pti soubéZném strojnim a ru¢nim provadéni zemnich praci je zakdzano se zdrzovat v nebezpecném dosahu
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stroje - tj. max. dosah stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostate¢ny vyhled na vSechna mista
ohrozeného prostoru, nesmi pokracovat v soubézném strojnim a ruc¢nim téZeni na jednom pracovnim
zabéru. Pfi dopravé materidlu do vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrZzovat v ohroZzeném
prostoru.

- Vykopy v zastavéném Uzemi, na verejnych prostranstvich a v uzavienych objektech budou ohraniceny
zabradlim skladajicim se alespon z horni ty¢e upevnéné ve vysi 1,1 na stabilnich sloupcich a jedné
mezilehlé tyCe s oznacenim ,Zakaz vstupu nepovolanym osobam“ nebo jinym zakonnym zptsobem. V
pfipadé dostatecného prostoru lze ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést zajisténi
vhodnou zabranou zamezujici pfistupu osob do prostoru ohroZzeného padem do hloubky. Za vhodnou
zabranu se povazuje zabradli, u néhoZz nemusi byt dodrzeny poZadavky na pevnost ani na zajiSténi
prostoru pod horni ty¢i proti propadnuti, pfenosné dilcové zabradli, bezpecnostni znaceni oznacujici riziko
padu osob upevnéné ve vysce horni tyCe zabradli, pfekazka nejméné 0,6 m vysoka nebo zemina z vykopu,
uloZena v sypkém stavu do vyse nejméné 0,9 m. Skladky materidlu a vstupy do topného kanalu budou
ohrazeny 1,8 m vysokym oplocenim s oznacenim ,Zakaz vstupu nepovolanym osobam® nebo jinym
zakonnym zplsobem

-V mistech kfizovani chodnik( musi byt zajistény prechodové lavky pro pési, prechody o Sifce nejméné 1,5
m musi byt opatfeny dvoutyéovym ochrannym zabradlim vcéetné zarazky pro slepeckou hll na obou
stranach.

— PFivykopovych pracich hlubsich nez 1,3 m v zastavéném Gzemi a 1,5 m mimo zastavéné Gzemi vhodnym
zplUsobem zabezpecit stény vykopu proti sesunuti,

— Pred vstupem do vykopu po preruseni prace delsi nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav stén
vykopl, pazZeni a pristupy

- Vykop vedouci v blizkosti komunikace — zajistit okraje vykopu proti zatéZzovani dopravou.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecny vstup a vystup

— Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 PoZadavky na organizaci prace a
pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

- PFi pouziti vrtaciho nebo protlacovaciho mechanizmu dbame na spravné umisténi vrtaciho nebo
hydraulického zafizeni. Zabranit zasazeni obsluhy rotujici nebo tlakovou ¢asti (ochranné kryty, kontroly
tlakovych hadic apod.).

- Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohroZeny

- Odvadéni povrchovych a podzemnich vod se nepredpoklada

- Veskeré vykopy u komunikaci zhotovitel oznaci (ptfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatecné Unosnosti zajisSténymi
proti posunuti.

9.' Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochach,
zejména s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim,
-V mistech kfizovani chodnik( nebo zajisténi vstupu na pozemky musi byt zajistény prechodové lavky pro
pési, prechody o Sifce nejméné 1,5 m musi byt opatfeny dvoutyovym ochrannym zabradlim véetné
zarazky pro slepeckou hlll na obou stranach.

9., Postupy pro betonarské prace resici zplsob dopravy betonové smési, zajisténi vSech fyzickych osob
zdrzujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuzi, pfistup k mistim betonaze, predpokladané
provedeni bednéni

- Viz pfiloha &. 3 &ast IX. NV. C. 591/2006 Sb.

- Betonarské prace se predpokladaji jen v malém rozsahu
- Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik.

- Pouzivat pfedepsané OOPP.

Betonova smés pro betonaz bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich.

Veskera mista pfipravend pro betonaz budou zajiSténa proti vstupu nepovolanych osob

Bednéni se nepredpoklada
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- Vozidlo bude navadéno k mistu betonaze uréenym pracovnikem. V ohrozeném prostoru pfi couvani
nebudou Zadni pracovnici.

s _z

9., Postupy pro zednické prace resici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejména ochranné zabradli
zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvord ve svislém zdivu, dopravu materidlu pro zdéni, zajisténi pod
mistem prace ve vysSce a v jeho okoli

- Nepredpokladaji se.

9. Postupy pro montaZni prace resici bezpecnostni opatieni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim
spojenych opatfenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze, zptsob
zajistovani otvor( vzniklych s postupem montéze, doprava stavebnich dil( a jejich upeviiovani a stabilizace

- Montdini prace smi byt zahajeny pouze po ndleZitém prevzeti montazniho pracovisté fyzickou osobou
urcenou ktizeni montaznich praci a odpovédnou za jejich provadéni. O pfeddni montazniho pracovisté se
vyhotovi pisemny zdznam.

- Veskeré cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montaZznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavany v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti prace a
technickych zafizeni pfi stavebnich pracich

— Pristupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti osvétlené.
Nebude na nich skladovan zadny material.

- Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznadi (pripadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym zabradlim nebo
oplocenim pripadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatecné Unosnosti zajisténymi proti posunuti.

— Doprava stavebnich dild bude provadéna jefaby, upevnéni a stabilizace bude probihat pomoci vazacich
prostredkl popfipadé kotveni.

Montaz kabelové skfiné v kompaktnim pilifi:

- Dno vykopu dlkladné zhutnit a v obou horizontalnich smérech vyrovnat piskovou nebo betonovou
vrstvou.

- Po postaveni a stabilizovani kompaktniho pilife nebo pilifového podstavce v kolmé poloze se zakladova
¢ast pilifového podstavce obsype zeminou z bocnich stran za stdlého hutnéni.

Montaz zavor, domku:

- Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob.
- Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

- Montaz bude provadéna pomoci mechanizace.

9.. Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace fesici zakladni technologie bourdni, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuziti vybusnin, zajiSténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajisténi vsech fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti ve vySce, zabezpeceni
inzenyrskych siti, jejich nahradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektl a prostor

- Bouraci prace se predpokladaji v malém rozsahu.

- Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob

- Bude vymezen ohrozZeny prostor

- Demontaz bude provadéna pomoci mechanizace nebo ru¢niho naradi
- Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel

- InZenyrské sité budou vyznaceny v terénu pred zahajenim praci.

9., Re$eni montaze stropd, véetné pomocnych konstrukci, opatteni zajisténi bezpeéné a zdravi neohrozujici
prace ve vysce po obvodu a v misté montaze, doprava materialu, zajisténi pod praci ve vysce

- Nepredpokladaji se.
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9., Postupy pro praci ve vyskach resici zplsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zplsob zajisténi praci ve vysce; pti navrhovani
osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zplisobu kotveni pro zajisténi osob
proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostiedky, pokud nebylo mozné prednostné uzit prostiedki
kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany

- Nepredpokladaji se.

9. Zajisténi dalSich poZadavki na bezpecnost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na pracovisti,
zajisténi pracovisté z hlediska pozadavk pfi praci ve vysce, opatreni vztahujici se k pomocnym stavebnim
konstrukcim pouzitym pro jednotlivé prace, pouZiti strojli
- Material bude skladovan na predem vytypovanych mistech, na misto montaze bude dopravovan pomoci

autojefabu a nakladnich vozidel
- Na celém stavenisti bude udrzovan poradek

— Prace ve vySce nebudou provadény.

- Pomocné stavebni konstrukce nebudou zfizovany.

- Bude se provadét pokladka Zivice. Zabezpecit ohroZeny prostor, zejména nevstupovat mezi finiSer a valec
nebo ndkladni auto, pouzivat OOPP, navadét nakladni vozidla pred finiser.

— P¥i frézovani komunikace dodrzovat bezpecnou vzdalenost od frézy nevstupovat mezi frézu a nakladni
vozidlo.

- Bude se provadét ofez drevin. Pouzivat OOPP, pracovnici budou mit odpovidajici kvalifikaci, prace
neprovadét samostatné, zabezpedit ohrozeny prostor, zpracovat pracovni postup.

— Pouzivani strojli bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim Cinnosti.

PouZiti stroju:
- Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt oznaceno logem nebo Stitkem zhotoviteld. Veskera
stavebni technika a mechanizace na stavbé musi mit platnou technickou a provozni dokumentaci.

Vrtné soupravy, zemni protlakovy krtek
- Usazeni a ukotveni stroje.
- Pred zacdtkem préce se zafizenim provést prokazatelnou prohlidku zafizeni

Obecné pozadavky na obsluhu strojt

- Pfed pouZitim stroje zhotovitel sezndmi obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi
vliv na bezpecnost préce, jimiz jsou zejména Unosnost pldy, pfejezdd a mostd, sklony pojezdové roviny,
uloZeni podzemnich vedeni technického vybaveni, popfipadé jinych podzemnich prekazek, umisténi
nadzemnich vedeni a prekazek

- P¥i provozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v prabéhu vsech pracovnich €innosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tahly nebo zavésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s navodem k
pouzivani a zajistény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni

- Pokud je u stroje predepsano zvlastni vystrazné signalizacni zafizeni, je signalizovano uvedeni stroje do
chodu zvukovym, pfipadné svételnym vystraznym signalem. Po 20 vystrazném signalu uvadi obsluha stroj
do chodu az tehdy, kdyz vSechny ohroZené fyzické osoby opustily ohrozeny prostor; neni-li v pravodni
dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohrozeny c¢innosti stroje vymezen maximalnim dosahem
jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m. Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu
aZ po uplynuti doby postacujici k opusténi ohrozeného prostoru vsemi fyzickymi osobami

- Stroje, pfi jejichz ¢innosti vznikaji vibrace, Ize pouzivat jen takovym zplsobem a na takovych stavenistich,
kde nehrozi nebezpecné prenaseni vibraci plisobicich Skody na blizkych stavbach, vykopech, podzemnim
vedeni, zafizeni, a podobné

- Stroje nebudou zasahovat do jizdniho profilu drahy.

- Autojefaby a zdvihaci zaFizeni budou pouZivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.
- Jerdbnik je zodpovédny za spravné ovladani jerdbu v souladu s pozadavky vyrobce a pfi dodrZeni
systému bezpecné prace.
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- Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bremene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

- Vazac je zodpovédny za zahdjeni pohybu jefdbu a bremene. Provadi-li vazani bremene vice nez jeden
vaza€, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vidi jefabu.

- Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouZzit signalisty, ktery prenasi pokyny vazace jefabnikovi. Rovnéz
je moZno pouZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald

- Je-li nutné v priibéhu provozu jefabu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vazac povinen zietelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k pfeneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové uréena osoba jsou povinni zietelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti

- Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedkl se u jednotlivych ZZ pouzivad ocelovych lan a popruhi z
chemickych vidken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichZ plvod musi byt kdykoli
dolozitelny (véetné pripadnych atest()

- Navijaky a tazna zafizeni

- Pred zacatkem prace se zatizenim provést prokazatelnou prohlidku zafizeni

- Zajistit radiové spojeni mezi obsluhou navijaku a brzdy.

- Vybavit automatickym vypinacim zafizenim zajistujicim wvypnuti pfi prekroceni nastaveného
maximalniho tahu.

9., Postupy feSici jednotlivé prace a ¢innosti a stanovici opatreni pro prolinani a soubéh jednotlivych praci,
zejména vyuZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za soucasného provozu verejnych dopravnich
prostredki
- Jednotlivé prace budou provadény postupné a budou na sebe navazovat.

- Jefaby budou pouZivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

-V Systému bezpecné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jefabu a ktery musi byt dodrzovan
pfi kazdé Cinnosti jefabu, je tfeba mj. zajistit radné zaskolené a kompetentni osoby, které jsou seznameny
se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich uc¢astnik( provozu jefabu, a odpovidajici dozor provadény
zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi pravomocemi

— Jerabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefabu v souladu s poZadavky vyrobce a pfi dodrZeni systému
bezpecné prace

- Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani v
souladu s navrzenym postupem manipulace.

- Vazac je zodpovédny za zahajeni pohybu jefabu a bremene. Provadi-li vazani bfemene vice nez jeden vazac,
ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vici jefabu

- Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery prenasi pokyny vazace jefabnikovi. Rovnéz je
mozZno poufZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.

— Je-li nutné v prlibéhu provozu jerdbu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vazac povinen zretelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k pfeneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové uréena osoba jsou povinni zietelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti

- Jako vazacich, resp. zdvésnych prostfedkd se u jednotlivych ZZ pouziva ocelovych lan a popruhi z
chemickych vlaken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichZz plvod musi byt kdykoli
dolozitelny (véetné pfipadnych atest().

- Po dobu uzavirky bude zfizena objizdna trasa a provedeno dopravni znaceni odpovidajici platnym
predpisim.

- Uzavirky budou pfi realizaci stavby feseny v souladu se zakonem podanim Zadosti na pfislusny Silni¢ni
spravni Urad s dostate¢nym casovym predstihem.

- Po dobu kolejové vyluky bude nutnd Uplna uzavirka komunikace v misté prejezdu P1466 v km 36,795 a
P1467 v km 37,303

- Po dobu provadeéni stavebnich praci bude nutna nepretrzita kolejova vyluka v Useku Chroboly - Zbytiny po
dobu 10 dni.

- Nahradni preprava cestujicich bude feSena autobusy. Vzajemna koordinace pfi realizaci stavby bude
Fedena podle potfeb provozu ve spolupraci s dodavatelem stavby, investorem a OR Plzer.
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— Provizorni zabezpecovaci zafizeni nebude zfizovano

— Po dobu uzavirky bude zfizena objizdna trasa a provedeno dopravni znaceni odpovidajici platnym
predpisam.

— Uzavirky budou pfi realizaci stavby reseny v souladu se zakonem podanim Zadosti na pfislusny Silni¢ni
spravni Urad s dostate¢nym casovym predstihem.

— Pracovnici pfi pohybu v blizkosti pozemni komunikace budou pouZivat vystrazny odév vysoké viditelnosti.

— Vsichni zaméstnanci v provozované dopravni cesté pfi vykonu prace a pfi pohybu souvisejicim s pfimym
vykonem pracovnich povinnosti jsou povinni pouzivat, a to minimalné na horni poloviné téla, pracovni
odév vystrazné barvy nebo vystrainou vestu. Ty nesméji byt nadmérné znecisténé, promasténé ¢i nasaklé
hoflavinou. Vystrazny odév i vystrazna vesta musi byt zapnuté

- Vdechny osoby musi splfiovat odbornou zpGsobilost dle platného pfedpisu SZDC Zam1

- Musi byt dodrzeny podminky zajistovani stfezeni pracovniho mista pti pracich na zafizeni, zejména vedouci
praci je povinen zajistit stfezeni pracovniho mista prostrednictvim informaci o jizdé vozidel od dopravniho
zaméstnance nebo prostfednictvim informace zafizeni automatického varovani nebo prostrednictvim
bezpecnostni hlidky nebo osobné. Dalsi povinnosti vedouciho praci (oznaceni pracovniho mista varovnymi
naveéstidly, urceni bezpecného mista, kde maji pracovnici vystoupit pred bliZicimi se vozidly atd.) jsou
uvedeny v pfedpisu SZDC Bp1.

— Jestlize je uréena bezpecnostni hlidka, musi byt vybavena vystraznym odévem, neustale sleduje pohyb
vozidel v provozované dopravni cesté (pfi stfeZeni je zakdzano zabyvat se jinou Cinnosti), varovat vcéas a
spolehlivé stfezené zaméstnance a dodrZovat dal$i Ukoly stanovené pFedpisem SZDC Bp1.

— Vedouci praci a osamély pracovnik se pred zacatkem praci na zafizeni ohldsi pfislusSnému dopravnimu
zameéstnanci za Ucelem sjednani podminek bezpecnosti priace v provozované dopravni cesté a sdéli mu
dalsi potfebné udaje, na jejichZ zakladé je opravnén prace na zafizeni vykonavat. Ohlasit se dopravnimu
zameéstnanci musi byt pred kazdym zacatkem prace na zafizeni, doslo-li k pferuseni této prace s opusténim
pracovniho mista (a zruSenim dohodnutych podminek pro zajisténi bezpecnosti), resp. denné, jsou-li prace
na zafizeni naplanovany na vice dni.

— Stavebni cinnosti budou v soubéhu s provozem s verejnymi dopravnimi prostfedky. P¥i Cinnostech
souvisejicich s praci v blizkosti dopravnich komunikaci bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro
zajisténi bezpecného provozu. V pfipadé rizika padu materidalu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni
provozu na komunikaci.

9. Zajisténi organizace a ¢asové posloupnosti nebo souslednosti praci vykonavanych pfi realizaci stavby s
provadénim tuneldiskych a podzemni praci, pro které jsou pozadavky na bezpecnostni opatfeni stanoveny
zvlastnim pravnim predpisem
- Nepredpokladaji se.

9. Zajisténi bezpecnostnich opatfeni ve spojeni s praci ve vySce a nad volnou hloubkou, pfi provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména pri montazi antén a hromosvod(, osazovani
oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkén, teras a stfech, pfi montazi vytah(, vzduchotechniky,
klimatizaci, pfi provadéni natérd konstrukci a fasad a pfi dokoncovacich pracich kolem objektu, napft.
chodniky, osvétleni, a pti provadéni udrzovacich praci

- Prace ve vysce se nepredpokladaji.

PFi provadeéni udrzovacich praci musi byt veskeré ¢innosti odsouhlaseny spravcem a provozovatelem
zafizeni. Prace budou zahdajeny po vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele s provoznimi podminkami.
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Cinnosti budou provadény dle pracovnich postup(, budou dodriovany zasady bezpecnosti prace dle

vyhodnocenych rizik. Pracovnici budou progkoleni z ptedpisu SZDC Bp1 - pfedpis o bezpeénosti a ochrané

zdravi pfi praci a budou mit vyfizené vstupy do kolejisté.

9.. Postupy pro specificka opatifeni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a ¢innosti v

objektech za jejich provozu, véetné casového harmonogramu téchto praci a ¢innosti

Prace na elektrickych zafizenich:

a)

f)

MANIFOLD GROUP s.r.0.

Pfed zapocetim prace na elektrickém zafizeni musi byt provedeno hodnoceni elektrického rizika. Podle
néj musi byt stanoveno, jakym zplsobem musi byt obsluha nebo prace vykonavana a jaka opatreni
museji byt pro zajisténi bezpecnosti osob provedena. Pokud je poZzadovana pisemna forma, provede
se pfedani pracovi$té podle normy TNZ 34 3109 ptikazem ,,B“, ,B-PPN“, ,, Zdznamem o pouceni, nebo
»Pracovnim postupem®.

Vypracovat a dodrZzovat TP dle podminek spravcl siti a dle vyhodnocenych rizik,

s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

sité musi byt pred zahajenim prace radné vytyceny a oznaceny,

prace vochranném pasmu elektrického vedeni budou vykonavany za zvysenych bezpecnostnich
opatfeni, v prostorach mozného nebezpeci dotyku Zivych i neZivych ¢asti budou provadény za prisného
dodrZovani zavaznych predpisl, norem a vyhlasek.,

Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montdznich praci a praci souvisejicich

musi byt vykonavany v souladu s NV 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti prace a
technickych zafizeni pfi stavebnich pracich, a dale v souladu s platnymi technickymi normami,
zejména CSN EN 50110-1, CSN EN 50110-2 a navazujici PNE 33 0000-6.

Prace provadéné vochranném pdasmu mohou byt provadény pouze vsouladu s podminkami
stanovenymi spravcem sité

Cinnosti na NN budou zahajeny po vystaveni ,Protokolu o pfedani“.

Cinnosti na el. zafizeni budou zahdjeny a7 po uvedeni do beznapétového stavu a zajisténi proti
nezadoucimu zapnuti.

Pfikaz ,B“ se vydava pro osobu povérenou zajisténim pracovisté, vedouciho prace, nebo osobu
vykonavajici dozor.

¢innosti souvisejici s ,,Pfikazem B“ budou zapocaty az po jeho vystaveni opravnénou osobou a budou
provadény pouze osobami s odpovidajici kvalifikaci,

za seznameni a proskoleni vsech pracovniku s ,Pfikazem B je odpovédny vedouci prace,

Pfikaz ,,B“ musi byt ukoncen, pokud se zméni vedouci prace nebo se zméni zplsob zajisténi pracoviste,
pfipadné podle rozhodnuti povérené osoby.

prace a cinnosti na elektrickych zafizenich mohou byt provadény pouze osobou s odpovidajici
kvalifikaci,

zajistit moznost rychlého vypnuti zafizeni,

minimalizovat rizika Urazu elektrickym proudem pouZivanim predepsanych naradi, nastrojl a ptistroja,
minimalizovat rizika Urazu elektrickym proudem pfi nebezpecném dotyku Zivych i neZivych ¢asti,
znemoznit moznost nahodilého zapnuti,

minimalizovat nebezpedi vzniku pozaru, popaleni,

minimalizovat nemoznost rychlého vypnuti elektrického zafizeni,

zamezit riziku Urazu pfi praci v prostoru pod napétim,

minimalizovat nebezpedi spojené s pokladkou kabell — uvolnéni bubnu, skfipnuti ruky atd.,

zajistit pozadovanou kvalifikaci pracovniki,

véechny provadéné prace musi byt v souladu s normou TNZ 34 3109

manifold@manifold.cz
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Prace v ochranném pasmu Zelezni¢ni dopravni cesty:

Vymezeni zékladnich pojm& (uvedeno pouze nékolik pojma, viechny jsou uvedeny v predpisu SZDC Bp1).
Bezpecnostni hlidka — jeden nebo vice zaméstnancu uréenych ke stfezeni ostatnich zaméstnancl pracujicich
v provozované dopravni cesté.
Dorozumivaci prostiedky — zafizeni, ktera slouZi k predavani akustickych nebo optickych pokynd, véetné
telekomunikacniho zafizeni.
Mimofrdadna udalost — zdvazna nehoda, nehoda nebo ohroZeni v drazni dopravé, které ohrozuje nebo
narusuje bezpecnost, pravidelnost a plynulost provozovani drazni dopravy, bezpecnost osob a bezpecnou
funkci staveb a zafizeni nebo ohroZuje Zivotni prostredi.
Osamély zaméstnanec — zaméstnanec, ktery provadi prace na zafizeni sam v provozované dopravni cestég,
kde mUze dojit k ohroZeni jeho bezpecnosti.
Prace na zafizeni — prace zaméstnancl, pfi které je provadéna oprava, Uprava, modernizace, montaz, Udrzba,
kontrola nebo méfeni soucasti staveb drahy.
Pracovni skupina — dva nebo vice zaméstnanct, ktefi provadéji spole¢né praci v provozované dopravni cesté,
pricemz jeden ze zaméstnancl musi byt vedoucim praci.
Stezka — ¢ast plané télesa Zelezni¢niho spodku nebo povrchu zapusténého kolejového loZe, ktera slouzi
k pohybu zaméstnanc(l v Zelezni¢ni dopravni cesté.
Vedouci praci — zaméstnanec urceny vedoucim zaméstnancem, ktery fidi ¢innost skupiny zaméstnancd, popf.
vedouci zaméstnanec sam.
Vedouci zaméstnanec — zaméstnanec povéreny zameéstnavatelem vedenim na jednotlivych stupnich fizeni.
Vylouéena kolej — kolej v dopravé nebo v tratovém Useku, na které bylo do¢asné vylouceno pravidelné
provozovani drazni dopravy.

y) Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

z) zajistit rozmisténi bezpecnostnich hlidek,

aa) zajistit dodrzovani predepsané signalizace,

bb) zajistit pfedepsanou komunikaci s pracovniky provozovatele (dopravou),

cc) zajistit klasifikaci pracovnikl pro praci v kolejisti,

dd) zajisténi povoleni vstupu do kolejiste,

ee) zajistit znalost a dodrZovani draznich predpis(,

ff) pouzivat predepsané OOPP

Postupy pro opatFeni vyplyvajici ze specifickych poZadavkl na stavbu, naptiklad z konzultaci s organy
inspekce prdce, stavebnimi Urady, organy ochrany verejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich
pravnich predpisl
- Projekt byl projednan se vSsemi organy statni spravy. PoZadavky dotCenych orgdnl jsou projektem
respektovany a musi byt pti realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organd je
soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkii na prace a ¢innosti spojené zejména

s pouzivanim toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3 nebo

toxické pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle pfimo

pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési, ionizujiciho

zareni a vybusnin a s vyskytem azbestu

— PFi praci s Zivici je tfeba dodrZovat zakladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejist, kde se uvolnuji tékavé

latky. Pri znecisténi pokozky asfaltem doporucujeme Cistit tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych
oleju atd., nepouZivat fedidel, acetonu, trichloretylenu apod. Pfi préci s Zivici je vhodné pouZivat ochranné
rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv. Pro vlastni aplikaci se doporucuje pouzivat
zafizeni k tomu ucelu urcend a schvalena. Na pracovistich musi byt vidy odpovidajici pocet hasicich

prostredkd.
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Pfi praci s plyny dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi — nadobami véetné
uskladnéni.

Postupy navrhované vtomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsaZzenych v projektové

dokumentaci, stavebnim povoleni,... a budou doplfiovany a uprestiovany dle pracovnich a technologickych

postupl, predpoklddaného casového trvani a posloupnosti nebo soubéhl predkladdanych zhotovitelem ve

|hatach dle § 16 z.€. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1.

10.2.

10.3.

Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

Koordindtor BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordindtora.

V ptipadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vainé poruseni zakonnych
povinnosti, je zdvada zapsana pfimo do SD s doporucéenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.
Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, doloZzi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11.Aktualizace Planu:

11.1.

11.2.

11.3.

Za soucasti aktualizaci Planu jsou povaZovany:
a) zdznamy z KDKOO
b) zapisy do SD

Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) Sezndmit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsand aktualizaci Planu,
c) zasilat pracovni a technologické postupy, feSeni rizik vznikajicich z nich, opatreni k jejich
odstranéni a aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro
zpracovani aktualizace Planu.

Plan bude aktualizovan min. jednou za mésic, pfipadné p¥i kazdé zméné HMG nebo rizik
oznamenych koordinatorovi BOZP zhotovitelem.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném potizen samostatny zapis.

13.Pozadavky na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci pfi udrZzovacich pracich

Veskeré ¢innosti musi byt odsouhlaseny spravcem sité a provozovatele zafizeni. Prace budou
zahajeny po vymezeni pracoviité a seznameni zhotovitele s provoznimi podminkami. Cinnosti budou
provadény dle pracovnich postupt, budou dodrzovany zasady bezpecnosti prace dle vyhodnocenych
rizik.
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Zpracovano:

V Ostravé dne: 27. 8. 2020

Ales Wanot

Koordindtor BOZP dle zékona €. 309/06 Sb.
&islo osvédéeni: ev. €. ZEKA/768/K00/2018
mob.: 775 960 629

e-mail: wanot@manifold.cz

nam. 17, 326 00 Pizefh
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Priloha €. 1 - Postupy v blizkosti Zelezni¢ni trati

Zelezniéni dopravni cesta — je to &ast drahy, kterd je uréena k pohybu draznich vozidel. Je v
horizontalnim sméru vymezena hranicemi 2,5 m od osy koleje. U kolejisté je dopravni cesta
vymezena vnéjsi hranici 2,5 m od os krajnich koleji v pfipadé, Ze mezi kolejemi nejsou prostory, které
patfi jinym subjektlm. Pokud tam takové prostory jsou, je dopravni cesta ohrani¢ena vnéjsi hranici
2,5 m od os koleji sousedicich s uvedenymi prostory. Ve vsech pfipadech je to véetné prostor vefejné
pfistupnych, pokud v nich dochazi k praci na zafizeni nebo k praci s moznosti vzajemného ohrozeni
bezpecnosti zaméstnancl a Zelezni¢niho prostoru.

grafické zndzornéni dopravni cesty

Kolejisté — organizacné a funkéné vymezeny souhrn koleji a jeho kolejové vybaveni (kolejisté
stanice, nakladisté, vlecky apod.). Pro Ucely tohoto predpisu je vymezeno krajnimi vyhybkami,
pfipadné krajni vyhybkou a pfislusSnym navéstidlem, oznacujicim konec kusé koleje

Grafické znazornéni hranic dopravni cesty v pripadé kolejist

ciziho subjektu |
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Prljezdny prlifez — obrys obrazce v roviné kolmé k ose koleje, ktery vymezuje vzdalenost vné
leZicich staveb, zafizeni a predmétl od osy koleje

zjednodusené grafické vyznaceni volného schiidného a manipulacniho prostoru a prijezdného
prirezu, platného pro koleje s rozchodem 1435 mm v Zeleznicni stanici

Skoleni, zdravotni zpisobilost

¢ Zaméstnavatel je povinen zajistit zdravotni zpUsobilost zaméstnancl pro dané ¢innosti v prostorach
kolejisté (Iékarské prohlidky ovérujici zdravotni zpUsobilost pro vstup a praci v kolejisti provadi pfisl.
lékar CD)

* Prostor do vzdalenosti 2,5 m od osy krajni koleje je prostorem verejné nepfistupnym a v tomto
prostoru se mohou pohybovat pouze osoby, které splfiuji stanovena zdravotni a smyslova kritéria
pro ¢innost v tomto prostoru a které absolvovaly piisluind $koleni €D

« \lydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych se fidi smérnici SZDC Ob1 dil Il —
prukaz pro cizi objekt

* Podani zadosti o vydani prikazu nebo pro ozndmeni ztraty je na adrese prikazy@szdc.cz

* VSechny osoby musi splfiovat odbornou zpUsobilost dle platného Pfedpisu o odborné zpUsobilosti a
znalosti osob pfi provozovani dréhy a draini dopravy SZDC Zam1
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* VSechny osoby, které pracuji na Zeleznici, musi byt prosSkoleny z Pfedpisu o bezpecnosti a ochrané
zdravi pfi praci SZDC Bp1

Povinnosti zhotovitele

¢ Dodrzeni bezpecnosti na Zelezni¢nich prejezdech pfi jizdach pracovnich strojli a specialnich
vozidel. Postup pfi pracich na zafizeni pfi vzdjemné komunikaci mezi zaméstnanci, ktery je
stanoven v predpisech CD

¢ VVeskeré prace s moznym vlivem na bezpecénost Zelezni¢niho provozu maji byt provadény
ve vlakovych prestavkach ¢i v ramci vyluky Zelezniéni dopravy

« Hlavni zhotovitel ve smluvnim vztahu s CD odpovidd i za &innost svych podzhotoviteld

* Prace konané ve vyluce musi byt ukonceny vcas tak, aby pred ukonéenim vyluky mohly byt
provedeny i vSechny prace na Upravé a kontrole zabezpecovacich zafizeni a trolejového vedeni.
Musi byt odstranény zavady ohroZujicich bezpecnost Zelezni¢niho provozu

Prace na vyloucené koleji

* Vyloucend kolej se povaZuje za bezpecné misto. Nevztahuje se to vSak na Usek trati mezi srdcovkou
vyhybky a ndmeznikem.

* Jestlize se musi pracovat v prostoru mezi provozovanou koleji a pracovnim strojem, plati ustanoveni
pro praci v provozované koleji.

Prace v provozované koleji

* Veskeré prace se musi vykondvat pod dozorem vedouciho prace, ktery praci organizuje, fidi a
odpovida za bezpecnost zaméstnancl. Pracovni skupina (dva a vice zaméstnancl) musi mit vidy
svého vedouciho prace

* Bezpecnost zaméstnancl pracovni skupiny zajisti vedouci prace osobné nebo prostifednictvim
uréeného streziciho zaméstnance (bezpecnostni hlidky). Pfed zapocetim prace urci vidy vedouci
prace stanovisté bezpecnostni hlidky, smér a misto vystoupeni zaméstnancu z koleje.

* Bezpecnostni hlidka strezici zaméstnance pfi praci v kolejisti je povinna:

- byt stdle ve stfehu a sledovat pohyb vozidel v kolejisti, nezabyvat se pfi stfezeni jinou
¢innosti,
- varovat vcas a spolehlivé stfezené zaméstnance.

* Pracuje-li pracovni skupina v kolejich OS nebo na Siré trati, musi byt jejich bezpecénost zajisténa
stfezenim. Toto stfeZeni vykonava vedouci prace nebo jim ur¢end bezpecnostni hlidka

* Pfedsunuté bezpecnostni hlidky na trati a ve stanici se musi postavit pfi omezeném rozhledu nebo

pfi snizené viditelnosti na nejvhodnéjsich mistech tak, aby mohly zpozorovat blizici se vozidlo
alesponi na vzdalenost 300 metrd pfi tratové rychlosti do 60 km/h, a na vzdalenost nejméné 500
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metr( pfi tratové rychlosti vétsi nez 60 km/h, a vidy pti praci s mechanismy tézko odstranitelnymi z
prajezdného prirezu

* Bezpecnostni hlidky musi zaujmout své misto dfive, nez pracovni ¢eta zahaji préci. Pokud prace
nebyla prerusena nebo skoncena a kolej vyklizena, nesméji bezpecnostni hlidky své stanovisté
opustit

 Vedouci prace pouci zaméstnance povérené funkci bezpecnostni hlidky o jejich povinnostech a
necha si od nich prevzeti funkce pisemné potvrdit

* Prace za provozu na vicekolejnych tratich

- na dvoukolejnych tratich musi zaméstnanci vystoupit na stezku vné koleje, na které pracuji a
nesméji prodlévat v koleji ani tehdy, jede-li vozidlo po sousedni koleji,

- natfikolejné nebo na soubézné trati celkem se tfemi kolejemi musi zaméstnanci pred
vozidlem jedoucim po kterékoli koleji vidy vystoupit z koleji na stezku. V obloucich pokud
mozno vZdy na stranu vnéjsi,

- navicekolejné trati a ve stanici musi vedouci prace pozorovat i sousedni koleje na obé strany.

Prace a pohyb zaméstnancu v kolejisti

* Pfi ch(zi po jednokolejné trati se musi pouZivat stezky vedle koleje, na dvoukolejné trati je nutno jit
po stezce podél koleje ve sméru proti predpokladané jizdé vozidel.

e Zaméstnanci se nesmi zdrZovat v jejim prlijezdném profilu koleje a musi vidy predpokladat jizdu
vozidel. Prijizdéjici vozidla oc¢ekava a sleduje v takové vzdalenosti, aby nebyla ohroZena jeho
bezpecnost

* Pti prjezdu draznich vozidel musi zaméstnanec zaujmout takové postaveni, pfi kterém nebude
ohrozena jeho bezpecnost

e Zaméstnanci musi dbat zvySenou pozornost pti zhorSenych povétrnostnich podminkach, kdy je
snizena slysitelnost a viditelnost.

* VSechna zafizeni, pracovni pomtcky, naradi a ostatni material musi byt uloZeny vzdy tak, aby
nezasahovaly do prijezdného prirezu a volného schiidného a manipulaéniho prostoru

Prace se stroji

* Pracovisté stroje musi byt zajisSténo stfezenim bezpecnostni hlidkou

¢ Ve vzdalenosti 2,2 m od osy nejblizsi koleje (zvétSené v oblouku o rozsiteni) musi byt ve vysi 1,0 m
nad temenem kolejnice umisténa pevna paska vyrazné barvy

¢ Po dobu prijezdu vlaku po sousedni koleji musi byt prace stroju prerusena,

¢ Pracovisté musi mit v noci, za hustého desté, mlhy nebo snézeni telefonické nebo radiové spojeni s
vypravéimi obou sousednich stanic a musi byt osvétleno tak, aby byl zaruc¢en dostatecny rozhled po
celém pracovisti; zaméstnanci nesméji byt oslnéni

* Vedouci pracovisté stroje je povinen seznamit a poucit prokazatelné osadky stroje o
bezpecnostnich predpisech na elektrifikovanych tratich a podminkach pro konkrétni praci

* Rychlost vlakd, jedoucich kolem pracovisté, se podle potfeby omezi.
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Priloha €. 2 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZzovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

c) prdce provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pri jakékoli €innosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D_. a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zatizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsana vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatfeni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi neZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodicl pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zretel na vSechny mozné vykyvy vodica vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana moznost rizika dotyku vodicu pri jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrZeni Ci Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zona pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zdny pfiblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarizeni do 110 kV 1000 2000
u zarizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva cast

B Ochranny prostor

Zéna priblizeni "7~ Nezakryta Ziva ast

=~ Ochranny prostor

Vnéjsi povrch izolované

vreh | e Zéna phiblizeni
ochranné casti P

-—

7
D, : Vzdalenost definujici vn&jSi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostory
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zény piiblizeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
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Nejmensi bezpecnd vzddlenost Dv

Svisla rovina

Chranény prostor

Sitka ochranného pdsma
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Priloha €. 3 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:

Zakon €. 174/1968 Sb.

o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace

Zakon €. 205/2015 Sb.

kterym se méni zakonik prace a zrusuje zékon o Urazovém pojisténi zaméstnancu

Zakon €. 251/2005 Sb.

o inspekci prace

Zakon ¢. 258/2000 Sb.

o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont

Zakon ¢. 262/2006 Sb.

zakonik prace

Zakon €. 309/2006 Sb.

kterym se upravuji dalSi poZadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zakon €. 361/2000 Sb.

o silniénim provozu

Zakon €.372/2011 Sb.

o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani

Zakon €. 458/2000 Sb.

energeticky zakon

Nafrizeni vlady:

Nafizeni vlady €. 11/2002 Sb.

kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpecnostnich znacek a zavedeni signala

Nafizeni vlady ¢. 21/2003 Sb.

kterym se stanovi technické poZzadavky na osobni ochranné prostiedky

Nafizeni vlady ¢. 28/2002 Sh.

kterym se stanovi zpUsob organizace prace a pracovnich postupt pfi praci v lese

Nafizeni vlady €. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb.

o zplsobu evidence urazd, hldseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi Ucinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

o ochrané zdravi pfed neionizujicim zarenim

Nafizeni vlady €. 361/2007 Sb.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu pfi praci

Nafizeni vlady €. 362/2005 Sb.

o blizSich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady €. 378/2001 Sb.

kterym se stanovi blizsi poZzadavky na bezpeény provoz a pouzivani stroju, technickych zafizeni, pfistroju a naradi

Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizSich poZadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

Nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sb.

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovani OOPP, ...

Nafizeni vlady €. 591/2006 Sb.

o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 18/1979 Sb.

o urceni vyhrazenych tlakovych zatizeni a podminky jejich bezpecnosti

Vyhlaska ¢. 19/1979 Sb.

o urceni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska ¢. 21/1979 Sb.

o urceni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska ¢. 50/1978 Sb.

o odborné zpusobilosti v elektrotechnice

Vyhlaska ¢. 73/2010 Sb.

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zatazeni do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich
bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska ¢. 85/1978 Sb.

o kontroldch, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska ¢. 104/2012 Sb.

o stanoveni blizSich poZzadavkd na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb.

o technickych poZadavcich na stavby.

Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb.

o techn. pozadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, ...

Predpisy E.ON a. s.:

RS -019

Regionalni smérnice RS-019

PNE 33 0000-6

Obsluha a prace na elektrickych zafizenich pro vyrobu, pfenos a distribuci elektrické energie

CSN EN 50110-1

Obsluha a prace na elektrickych zafizenich
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Piedpisy RSD:

Smérnice generalniho Feditele RSD
CR &. 7/2008 verze 4.0

Aplikace zakona €. 309/2006 Sb., o zajisténi dalsich podminek BOZP (koordinator BOZP)

Smérnice GR ¢&. 4/2007

Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zavazné na stavbach RSD CR

TP 66

Zéasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

Draini predpisy

Zakon €. 266/1994 Sb.

o drahach

Zakon €. 319/2016 Sb.

kterym se méni zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisd, a daldi souvisejici zdkony

Pfedpis Bpl Pfedpis o bezpecdnosti a ochrané zdravi pfi praci

Pfedpis Zam1 o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni dopravy

Ptedpis Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti neptistupnych.

SZDC smérnice & 49 Smérnice o $koleni a odborné pfipravé zaméstnancu v oblasti poZarni ochrany

$ZDC SM56 Smeérnice o pozarni bezpecnosti pfi svarovani ve statni organizaci Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty ve znéni zmény ¢.1
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Priloha €. 4 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona C. Dle zakona C. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sh. 458/2000 Sh.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - im
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV vcéetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV vcetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 im
Podzemni vedeni elektriza¢ni soustavy do 110 kV vcéetné 1 1 im
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / /m
c) u kompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - im
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plynarenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodi a plynovych pfipojek v zastavéném tzemi obce im
b) u ostatnich plynovodi a ptipojek 4m
c) utechnologickych objektl 4m
Ve zvlastnich pfipadech — téZzebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a% 200m
Teplarenstvi:
Zatizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zdkona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunika¢niho vedeni 1,5m
Dle Zakona ¢&. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadud a kanalizacnich stok do priaméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich fadud a kanalizacnich stok nad pridmér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Dle Zdkona &. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy - Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou pfrejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikulasské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321193 35/43 DIC: CZ226348764
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Priloha €. 5 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

Zastupce zhotovitele .
P Kontakt Datum Podpis

Zhotovitel .
(zaméstnanec)

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
www.manifold.cz

Mikula3ské namésti 552/17
IC: 26348764

326 00 Plzen, Czech Republic
Tel.: +420 377 321193 36/43 DIC: CZ26348764
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Priloha €. 6 — Situacni vykres
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DUBICNE: 106, 373 71 RUDOLFOV
1C0 48200891, DIC : CZ48200891

PROJEKCNI PRACOVISTE PLZEN

8,301 48 PLZEN

1ol 378229 851, fax 378 229870

Spriva Zeleznic, stétn{ organizace, Stavebni sprava zipad

%
&

% DATUM 092020
1) “Vystavba PZS v km 37,303 (P1467) trati Cicenice - Volary* [Tor s
“U 3 . | POCET FORMATT!
2) “Vystavba PZS v km 38,188 (P1468) a 36,795 (P1466) trati K0 )
CASTDOKUMENTACE | PRILOHA CISLO
Celkovi situace km 36,600 - 37,600 Cc.2. 0101.

Bartoye

www.manifold.cz
IC: 26348764
DIC: CZ26348764
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38/43

Czech Republic

Tel.: +420 377 321193

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikuld$ské namésti 552/17

326 00 Plzery




3 MANIFOLD GROUP

N \
& \

‘3LIS 10IrVAYLS
‘VaN3931

[

UL UBPA BA0/9qE)| BUSZINBU
78282 858, BAOOR)| BUBZINBY  «

s e e e e §

s f o o 2 —
—_—

NIL3D

178S - 0478

evijewe|e1-q)

HSBRUDee-NOI T

ISO 9001:2015 / ISO 14001:2015 / OHSAS 18001 : 2007

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikuld$ské namésti 552/17
326 00 Plzen, Czech Republic
Tel.: +420 377 321193

manifold@manifold.cz
www.manifold.cz

IC: 26348764

DIC: CZ26348764




3 MANIFOLD GROUP

\
\
MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikuld$ské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321193 40/43 DIC: CZ26348764



ISO 9001:2015 / ISO 14001:2015 / OHSAS 18001: 2007

LT T R 1. == _'

ODPOVEDNY PROJEKTANT

ING. MAREK TYR

72

NAVRHL, VYPRACOVAL

MIROSLAVA -o_.:zam-ci\&o&r\fi\

[ms projekt s.:..

ICNI: 106, 373 71 RUDOLFOV
1CO - 48200891, DI : (748200891

=
KRESLIL MIROSLAVA ROLLINGEROVA, PROJEKCNI PRACOVISTE PLZEN
E 5,30 48PLZEN
KONTROLOVAL ING. MAREK TYR /\N\ \N el 378 229 851, ax 178 229 870
OBJEDNATEL Spréva Zeleznic, stitni organizace, Stavebni sprava zipad
. DATUM 09,2020
1) “Vystavba PZS v km 37,303 (P1467) trati Cicenice - Volary* [ (¢e DsP
2) “Vystavba PZS v km 38,188 (P1468) a 36,795 (P1466) trati Jmﬁ SORA) .
Cicenice - Volary* MERITKO = B -
CAST DOKUMENTACE | PRILOHA CISLO:
Celkova situace km 37,600 - 39,000 Lo 0102.
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smér Chroboly
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manifold@manifold.cz

www.manifold.cz
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smeér Ovesné
silnice I11/1431
ODPOVEDNY PROJEKTANT | ING. MAREK TYR @\ A ns s pro Nﬂ *n -
NAVRIL, VYPRACOVAL | MIROSLAVA S:._z:m-b<>§l\ BIChN: 106, 37271 RUDOLROY
— Wo.gru_n“ng_
KRESLIL MIROSLAVA -or:zoﬁci?fl\ PROJEKCN] PRACOVISTE PLZEX
E WENZIGOVAS, 301 48 PLZEN
KONTROLOVAL ING. MAREK TYR WA el 378 220851, iax 378 229870
OBIEDNATEL Spréva zeleznicni dopravni cesty, s.0., Stavebni sprava zipad
DATUM 062020
Vystavba PZS v km 37,303 (P1467) trati WEL DUSP e
Citenice - Volary POCET RORMATY omunilecs
MERITKO 1: 200
PS 02 PZS v km 37,303 (P1467) CASTDOKUMENTACE | PRILOHA CISLO:
SCHEMA KRIZENI V KM 37,303 (P1467) D. 0210.

MANIFOLD GROUP s.r.0.

Czech Republic
Tel.: +420 377 321193

Mikuld$ské namésti 552/17
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Priloha €. 7 — Pfehledné schematické znazornéni éasového trvani, posloupnosti hebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatreni k zajiSténi BOZP pri praci na stavenisti

Doplnit béhem realizace.
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